Delegiertenversammlung des Bernischen
Mittellehrervereins = Assemblée des délégués
de la Société bernoise des Maitres aux écoles
moyennes

Autor(en):  Graf. O.

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Korrespondenzblatt des Bernischen Lehrervereins = Bulletin de la
Société des instituteurs bernois

Band (Jahr): 17 (1915-1916)

Heft 4

PDF erstellt am: 24.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-242744

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-242744

Thun: Priasident: Herr F. Wuillemin, Lehrer, Allmendingen.
Sekretar:  Herr A. Winterberger, Lehrer, Thun.
Kassier: Frl. R. Zitrcher, Lehrerin, Steffisburg.
Trachselwald : Priasident: Herr Fr. Stalder, Lehrer, Kramershaus.
Sekretdar:  Herr F. Loffel, Lehrer, Sumiswald.
Kassier: Herr E. Miihlethaler, Liehrer, Griinenmatt.
Wangen-Bipp: Prisident: Herr Rob. Studer, Sekundarlehrer, Wangen a. A.
Sekretiar:  Frl. Marie Wagner, Lehrerin, Wangen a. A.
Kassier: Herr Max Moser, Lehrer, Wangen a. A.
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Delegiertenversammlung
des Bernischen Mittellehrervereins
Samstag den 5. Juni 1915, vormittags 9 Uhr,
im Kasino Bern.

Anwesend : 30 Delegierte, 2 Rechnungsrevi-
soren, 6 Mitglieder des K. V. Blaser, Priasident
des K. V. des B.L. V., und Graf, Zentralsekretiir.

Das Présidium fiihrt Dr. Zircher, das Proto-

koll Frl. C. Keller.
Verhandlungen :
1. Der Prisident, Dr. Ziircher, ersffnet die
Verhandlungen, indem er betont, dass wir trotz

des Krieges unsere Interessen vertreten miissen.

2. Als Stimmenzdhler werden gewiihlt die
Herren Born, Bern, Schimnid, Lyss, und Miinch,
Thun.

3. Die Genehmigung des Profokolls der letzten
Delegiertenversammlung wird dem Bureau {iber-
tragen.

4. Gestiitzt auf den Bericht der Rechnungs-
revisoren wird die Jahresrechnung pro 1914/15
genehmigt. Der Jahresbeitrag bleibt der gleiche,
niamlich Fr. 8.50, wovon 50 Rp in die Sektions-
kasse fallen. Der Witwen- und Waisenkasse
der bernischen Mittellehrerschaft wird eine Gabe
von Fr. 200 iiberwiesen.

5. Der Jahresbericht wird genehmigt. Im
Anschlusse daran stellt Miinch den Antldﬂ‘ Der
K. V. moéchte dafiir sorgen, dass Gremeinden,
welche in normalen Jahren bedeutende Betrige
fiir Militdarstellvertretungen ausgeworfen haben,
ersucht werden, diese Summen nun unserer Kriegs-
stellvertretungskasse zuzuwenden. Der Antrag
wird angenommen.
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Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes.
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Assemblée des délégués

de 1a Société bernoise des Maitres aux écoles moyennes
Samedi le 5 juin 1915, 4 9 heures du matin,
au Casino de Berne,

Sont présents: 30 délégués, 2 vérificateurs
des comptes, 6 me*mb]eQ du C. C, M. Blaser,
président du C. C. du B. L. V., et M. Graf, secré-
taire central.

Présidence: M. le Dr Ziircher, président.

Mtte . Keller tient le protocole.

Délibérations :

I. Le président, M. le Dr Ziircher, ouvre la
séance en taisant remarquer que, nonobstant la
guerre, nous devons défendre nos intéréts.

2. Sont désignés comme serutateurs MM. Born,
Berne, Schmid. Lyss, et Miinch, Thoune.

3. L’approbation du protocole de la derniére
assemblée des délégués est laissée aux bons soins
du bureau.

4. Vu le rapport des vérificateurs, le compte
anwiivel de Uexercice 1914/15 est approuvé. La
cotisation annuelle reste la méme, soit fr. 8. 50,
dont 50 ct. tombent dans la caisse de section.
Un don de fr. 200 est assigné a la caisse en
Javewr des veuves et des orphelins des mailres
aux écoles moyennes bernoises.

Le rapport de gestion est approuvé. LEL-
dessm, M. Miinch propose d’inviter le C. C.
veiller a ce que les communes qui, pendant leb
années normales, ont dépensé des montants con-
sidérables pour les remplacements militaires,
solent priées d’accorder maintenant ces sommes
a notre caisse de remplacement pendant la guerre.
La proposition est acceptée.
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7. Statutenrevision. Eintretensfrage. Re-
ferent Zimmermann fihrt aus, dass der Entwurf
einige wichtige, organisatorische Neuerungen ent-
halte, wie z. B. schirfere Bestimmungen iiber
Ein- und Austritt, Schaffung der statutarischen
Grundlage fur die Verbindung mit andern Lehrer-
vereinigungen, eine neue Art der Zusammensetzung
des K.V. Verschiedene Ausfiihrungsbestimmungen
sind nicht mehr in den Statuten enthalten, son-
dern sollen in ein Reglement kommen. Einstimmig
wird Eintreten beschlossen.

Detailberatung. An dem in letzter Nummer
des Korrespondenzblattes publizierten Statuten-
entwurf werden folgende Aenderungen vorge-
nommen :

a. § 2 erhilt die Fassung: Der B. M. V. kann
sich zur bessern Erreichung seines Zweckes mit
andern Vereinen verbinden.

b. § 7, Alinea 3, lelzter Saiz, soll heissen:
Alle zwei Jahre findet eine Teilerneuerung statt.

c. § 13, Alinea m, erhilt die Fassung: Be-
ratung und Beachlu:,sfassung iiber die Gebchafte,
die ihr vom K. V. zugewiesen oder die aus ihrer
Mitte angeregt werden.

d. § 15, erster Satz, soll lauten: Die Sek-
tionen bestellen ihren Vorstand auf zwei oder
vier Jahre.

e. § 19 erhilt die Fassung: Ein Reglement
stellt nahere Vorschriften aufiiber Abstimmungen,
Bestellung, Amtsdauer und Téatigkeit der Vor-
stinde, sowie das Finanzielle,

Auf Antrag Nussbaumer wird der franzésische
Text noch der Sektion Jura zur Bereinigung
tiberwiesen.

In der Schlussabstimmung werden die neuen
Statuten mit 29 Stimmen angenommen. Sie gehen
an die Urabstimmung.

8. Abkommen mit dem B. L. V. Dr. Ziircher
referiert. Gemiss seinem Antrage wird das Ab-
kommen, samt Protokollzusatz, einstimmig auf
sechs Jahre erneuert.

9. Wahlen. In den K.V. werden gewiihlt:
Sekundarlehrer Stdhli, Herzogenbuchsee.
Gymnasiallehrer Dr. Bogli, Burgdorf.
Sekundarlehrer Eichenberger,
Sekundarlehrer Joneli,
Sekundarlehrer Keel,
alle drei in Herzogenbuchsee
Sekundarlehrer Siegenthaler, Wangen a. A.
Frl. Weber, Sekundarlehrerin, Burgdorf.
Als Priasident wird gewdhlt: Herr Stdhle.
In den K. V. des B. L. V. werden abgeordnet:
Zimmermann, bisheriger, und Siegenthaler, neu.
Als Rechnungsrevisoren werden wiederge-
wihlt: 2. Griinigen, Bern, und Schweizer, Spiez.

Ot 00 PO

Tt o

7. Revision des statuls. Question de prin-
cipe. M. Zemmermann, rapporteur, déclare que
le projet contient quelques modifications impor-
tantes d’ordre administratif, telles que, par exemple,
des dispositions plus séveres relatives a l'entrée
et a-la sortie, la création de la base statutaire
concernant l’alliance avec d’autres associations
d’instituteurs et un nouveau mode de composition
du C. C. Diverses dispositions exécutoires ne sont
plus contenues dans les statuts; elles figureront
par contre dans un réglement. La revision est
décidée en principe a l'unanimité.

Discussion article par article. Les modifi-
cations suivantes ont été apportiées au projet de
statuts publié dans le dernier numéro du Bul-
letin :

a. Le § 2 aura la teneur suivante: Le B.M.V.
peut s’allier & d’autres sociétés afin de mieux
atteindre son but.

b. Au § 7, alinéa 3, la derniére phrase est
modifiée comme suit: Un renouvellement partiel
du Comité central aura lieu tous les deux ans.

c. Le § 13, alinéa m, aura le texte suivant:
Elle délibere et statue sur les affaires qui lui
sont transmises par le C. C. ou sur celles qui
sont soulevées dans son sein.

d. Au § 15, la premiére phrase est trans-
formée comme suit: Les sections nomment cha-
cune leur comité pour une durée de deux ou
quatre ans.

e. Le § 19 est ainsi cong¢u: Un reglement
établit des prescriptions plus détaillées sur les
votations et mandats, sur la durée des fonctions
et Tactivité des comités, ainsi que sur les ques-
tions financiéres.

Sur la proposition de M. Nussbaumer, les sta-
tuts seront encore transmis a la section du Jura
qui en arrétera définitivement le texte francais.

Au vote final, les nouveaux statuts sont
adoptés par 29 voix. Ils seront soumis a la vo-
tation générale.

8. Compromis avec le B. L. V. Sur la pro-
position du rapporteur, M. le D Ziircher, le com-
promis est renouvelé a l'unanimité pour six ans.
Cette décision est protocolée et ratifiée séance
tenante.

9. Nominations. Sont nommés membres du
C.C.:

Lo M. Stdhli, maitre secondaire, 4 Herzogen-
buchsee.

20 M. le Dr Bigli, professeur au gymnase de
Berthoud.

3° M. Eichenberger, maitre secondaire,

40 M. Joneli, maitre secondaire,

5° M. Keel, maitre secondaire,

tous les trois & Herzogenbuchsee.
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10. Arbeitsprogramm. Da noch viele uner-
ledigte Geschifte vorhanden sind, verzichtet der
K.V. darauf, neue Punkte aufzunehmen. Erb,
Biglen, und Miinch, Thun, bringen das Postulat:
Es mochte angestrebt werden, dass die Inspek-
torenkonferenz erweitert und den kleinen Land-
sekundarschulen eine Vertretung gewiahrt werde.
Ebenso sollten in der Lehrmittelkommission die
Praktiker besser vertreten sein. Das Postulat
wird angenommen und geht an den K. V.

11. Den beiden schwer erkrankten frithern
Kantonalpriasidenten Wyss in Biel und Biichler
in Langnau soll eine Sympathiekundgebung zu-
gestellt werden.

12. Die Versammlung verdankt auf das
warmste die Arbeit dem abtretenden K.V.

13. Blaser, Prisident des K.V. des B.L.V,,
freut sich der einstimmigen Annahme des Ab-
kommens und begriisst den Geist der Freund-
schaft und der Kollegialitit, der den B. L. V. und
den B. M. V. verbindet.

14. Mit einer kurzen, kriftigen Ansprache
schliesst Dr. Ziircher um 4!/, Uhr die Versamm-
lung.

Fiir getreuen Auszug:

0. Graf.

Geschiftsiibergabe.

Am 7. Juli 1915 iibergab der abtretende K. V.
die Geschifte der neugewihlten Vereinsleitung.
Von den unerledigten Geschéften, mit denen sich
der neue Vorstand beschiftigen muss, wurden
besonders hervorgehoben : Priifungsreglement fiir
Sekundarlehrer; Revision des Reglements (iber
die Obliegenheiten der Volksschulbehérden vom
5. Januar 1871; Unterrichtsplan; Aufhebung der
Beschrankung des Staatsbeitrages an Mittel-
schulen; bessere Regelung des Stellvertretungs-
wesens in Krankheitsfillen; bessere Vertretung
der Lehrerschaft in der Inspektorenkonferenz und
der Lehrmittelkommission; Gesuch an die Ge-
meinden, die in normalen Jahren ausgeworfenen

6o M. Siegenthaler, maitre secondaire, 2 Wangen
sur ’Aar.
70 Mlle Weber, maitresse secondaire, a Berthoud.

M. Stdhli est élu président.

MM. Zimmermann, ancien membre, et Stegen-
thaler, nouveau membre, sont désignés comme
délégués au C.C. du B. L. V.

Sont réélus comme vérificateurs des comptes:
MM. von Griinigen, Berne, et Schweizer, Spiez.

10. Programme d’activité. Comme il reste
encore de nombreuses affaires pendantes, le C. C.
renonce a en recevoir de nouvelless. MM. Erb,
Biglen, et Miinch, Thoune, font la proposition
suivante: Il importe que nous nous efforcions
d’augmenter le nombre de nos représentants a
la conférence des inspecteurs, afin qu’il soit ac-
cordé une représentation aux petites écoles se-
condaires de la campagne. Les praticiens de-
vraient aussi avoir une plus forte représentation
au sein de la commission des moyens d’ensei-
gnement. Cette proposition est acceptée et trans-
mise au C. C.

11. Une manifestation de sympathie sera or-
ganisée a l'adresse des deux anciens présidents
centraux, gravement malades, MM. Wyss, a
Bienne, et Biichler, & Liangnau.

12. L’assemblée remercie chaleureusement le
C. C. sortant de charge de son excellent travail.

13. M. Blaser, président du C. C. du B. L.V,
est heureux de constater que le compromis a
été accepté a l'unanimité et rend hommage a
I'esprit d’entente et de confraternité qui unit le
B.L.V. et le BM.V.

14. Aprés une vibrante allocution de M. le
Dr Ziircher, la séance est close a 4!/, heures.

Pour copie conforme:

0. Graf.

Transmission des charges.

En date du 7 juillet 1915, le C. C. sortant
de charge a transmis les affaires de la Société
au Comité nouvellement élu. Au nombre des
tractanda non liquidés dont le nouveau Comité
aura a s’occuper, il faut mentionner spécialement:
Le reglement des examens en obtention du di-
plome de maitre secondaire; la revision du
réglement du b janvier 1871 relatif aux devoirs
incombant aux autorités de 1’école populaire; le
plan d’études; la suppression de la restriction
concernant la contribution de I'Etat aux écoles
moyennes; une meilleure réglementation des
remplacements pour cause de maladie; une meil-
leure représentation du corps enseignant au sein
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